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Zagadnienia badania jezyka

I stylu pisarza (na materiale
polskiej poezji sentymentalnej)

W sprawie analizy stylistycznej

Podejmowane we wspotczesnej lingwistyce i literaturoznawstwie za-
gadnienie badania jezyka i stylu pisarza wchodzi w zakres toczonych od
dawna dyskusji nad pojeciami stylu, stylistyki i jezyka indywidualnego.
Stusznie Teresa Skubalanka zauwaza, ze niewiele jest ,dziedzin naszego
poznania tak jeszcze niejasnych teoretycznie i tak stale od podstaw dy-
skutowanych” 1, jak wilasnie stylistyka. Rozwazania teoretyczne dotycza
stylu, ktory dotychczas nie doczekat sie jednoznacznej definicji2 zakresu,
jaki stylistyka powinna obejmowaé, oraz pozycji, ,ktérg powinna zajmo-
waé wobec jezykoznawstwa i badan literackich”3 a wiec okres$lenia, czy
~Stylistyka winna dzieli¢ sie na literacka i lingwistyczng”4. ,Stan owych
dyskusji — pisze Teresa Kostkiewiczcowa — w ktérych r6znorodnosé
stanowisk idzie w parze z niejasnoscig podstawowych poje¢ i terminow,
W znacznym stopniu rzutuje na sposéb formutowania zagadnien i za-
kres zainteresowan zwigzanych z catosciowg charakterystykg stylu au-
torskiego”’5 Brak jednomys$inosci w nowoczesnej stylistyce przysparza*

1T. Skubalanka: Zalozenia analizy stylistycznej. W: Problemy metodolo-
giczne wspobiczesnego literaturoznawstwa. Red. H. Markiewicz i J. Stawin-
ski. Krakow 1976, s. 250.

* Por. m. in. P. Hullberg: Styl wczesnej prozy fabularnej Wactawa Be-
renta. Wroctaw 1969, s. 8.

"Ibidem, s. 8; por. tez m. in.. R. Welle kK, A. Warren: Teoria literatury.
Warszawa 1970, rozdz. Styl i stylistyka; M. R. Mayenowa: Poetyka teoretyczna.
Zagadnienia jezyka. Wroctaw—Warszawa 1974, rozdz. Styl, stylizacja, stylistyka;
H. Markiewicz: Gtéwne problemy wiedzy o literaturze. Krakéw 1970, rozdz.
Styl tekstu literackiego i jego badanie.

*T. Skubalanka: Zzatozenia..., s. 250.

*T. Kostkiewiczowa: Problemy catosciowej charakterystyki stylu pisa-
rza, W: Problemy..., s. 274; por. tez obok wymienionych m. in. prace K. Budzy k;
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wiele trudnosci temu, kto prébuje analizy stylistycznej, kto podejmuje
sie w miare bezbtednie ujawni¢ i catosciowo scharakteryzowac splot
wiasciwosci jezykowych i stylistycznych dziet autora.

Niniejsze rozwazania ograniczymy do kilku wazniejszych kwestii zZ tej
dziedziny badan, uwzgledniajac zaréwno wspoéiczesne propozycje meto-
dologiczneg jak i przedstawiajgc whasny punkt widzenia. Traktujemy je
jako kolejng refleksje nad niezwykle ztozonym zagadnieniem z pogra-
nicza jezykoznawstwa i stylistyki, nie roszczgca sobie pretensji do wy-
jasnienia lub rozstrzygniecia niektérych powstatych probleméw. W dal-
szym toku wywodow teoretycznych oprzemy sie na konkretnej, synte-
tycznej egzemplifikacji, zaczerpnietej z polskiej poezji sentymentalnej,
poddanej szczegbétowej analizie w rozprawie o charakterze funkcjonal-
no-stylistycznym?7.

Sprawa najwazniejszg jest, by stylu, gtéwnego przedmiotu badan, nie
rozpatrywaé¢ wytgcznie jako swoistych i niepowtarzalnych wilasciwosci
jezykowo-stylistycznych — roéznigcych posta¢ wypowiedzi artystycznej
twlrcy od ksztaltu wypowiedzi innych pisarzy — w kategoriach opisu
indywidualnego systemu jezykowego jednostki tworczej, ale réwniez
w aspekcie struktury elementéw stylistyczno-jezykowych tekstow au-
torskich. Panuje bowiem uzasadnione przekonanie, ze badanie osobni-
czych cech jezykowych autora (stylu samorzutnego i stylu umysinego)8
sprowadza sie wiasciwie do inwentaryzacji, rejestracji, katalogowania
elementéw jezyka tworcy i nie okreSla w peini funkcji tychze elementéw
w konkretnych tekstach9 Prowadzi to do nudy i jednostajnosci opisow

Zarys dziejow stylistyki teoretycznej w Polsce. W: Stylistyka teoretyczna w Polsce.
Red. K. Budzyk. Warszawa 1946; tenze: O stylu i stylistyce. W: Stylistyka. Poe-
tyka. Teoria literatury. Wroctaw 1966.

* Najnowsze poglady w tym zakresie prezentujg zwilaszcza cytowane artykuty
T. Kostkiewiczowej i T. Skubalanki.

7J. Brzezinski: Wyznaczniki jezykowo-stylistyczne poezji sentymentalnej.
Zielona Géra 1979.

8Por. Z. Klemensiewicz: Jak charakteryzowa¢ jezyk osobniczy. W: idem:
W kregu jezyka literackiego i artystycznego. Warszawa 1961, s. 204—214; zawarte
tu zatozenia metodologiczne staty sie podstawag licznych prac autora o jezyku osob-
niczym, m. in. Szkic gramatycznej charakterystyki poetyckiego jezyka Stowackiego,
Swoiste wiasciwosci jezyka Wyspianskiego i jego utworéwr oraz innych autoréw ‘—
por. T. Brajerski O jezyku ,Piesni” Konstancji Benislawskiej. Lublin 196t;
J. Wegier: Jezyk Franciszka Bohomolca. Poznan 1972; Jezyk komediopisarzy
Oswiecenia. Warszawa—Poznan 1973.

* Por. m. in. ocene prac J. Zaleskiego (Jezyk Aleksandra Fredry. Cz. 1—2.
Wroctaw 1969—1975) piéra T. Skubalanki: ,Mamy wprawdzie niezmiernie sumienne
studia o jezyku Fredry, jednakze stanowig one dopiero podstawe dalszych analiz
uwzgledniajacych funkcje stylistyczng jednostek jezykowych w dziele literackim”
(T. Skubat an ka: Styl jezykowy komedii Aleksandra Fredry. ,Pamietnik Lite-
racki” 1977, z. 2, s. 129).
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stylu poszczeg6lnych autoréw, niekiedy do niejasnosci i nieciekawych
whnioskéwi1al

Przedmiotu badan nie nalezy ponadto ogranicza¢ tylko do swoistych
i niepowtarzalnych osobliwosci stylu i jezyka pisarza. Celem dociekania
badawczego powinno by¢ ujawnienie typowych, powtarzalnych $rod-
kow stylistycznych, zauwazalnych zwlaszcza w niektérych tekstach (np.
struktur paralelicznych w erotyku ludowym), uchwycenie istotnych, wy-
razistych wyznacznikéw jezykowo-stylistycznych, ulegajgcych w bada-
nych utworach stopniowym zmianom ilosciowym i jakosciowym, wska-
zanie przejawéw indywidualnych predyspozycji stylotwérczych autoréw
w ramach gatunku literackiego lub tekstéw autorskich.

Wiagze sie z tym drugie wazne zagadnienie charakterystyki stylu pi-
sarza, mianowicie sposéb traktowania analizowanego materiatu. W do-
tychczasowych badaniach jezyka twoércy, przyjmujacych nie tyle funk-
cjonalnostylistyczny, co jezykoznawczy punkt widzenia,
rzadko czyniono rozréznienia miedzy poszczegélnymi utworami i tylko
niekiedy usitowano ustali¢, jaka funkcje w danym tekscie peini odpo-
wiedni element jezykowy czy stylistycznyll Swoj poglad na temat tego
typu analiz odwazyt sie wyrazi¢ Perr Hultberg: ,Znajdujemy tam po-
mieszane «dobre przyktady» jakich$ wiasciwosci stylowych, zaczerpniete
z utworéw miodzienczych i dojrzatych, wybitnych i przecietnych, nie
wiedzgc, jak czesto wystepuja ani czy sg wiasciwie charakterystyczne dla
badanych utworéw. W rezultacie nie ma sie zadnego pojecia o ewolucji
tworczosci autora. Wydaje sie zatem, ze gdy mamy calg spuscizne pisa-
rza lub jej czes¢, wiasciwym postepowaniem bedzie analiza kazdego
utworu oddzielnie i w porzadku mniej wiecej chronologicznym, stosow-
nie do daty napisania (jezeli ja mozna ustali¢). Analiza powinna obja¢
charakterystyczne cechy kazdego utworu, a w podsumowaniu nalezy po-
wiedzie¢ o wystepowaniu tych cech w innych utworach oraz stwierdzi¢
ich narastanie i rozw6j. W ten spos6b badanie stylistyczne da opis ewo-
lucji i zmian pracy pisarza nad materiatem, czyli, zeby uzy¢ popularnego
zwrotu, analiza stylistyczna zbada ewolucje «warsztatu pisarza».” 12 Po-
dobnie Wiktor Winogradéw uwaza, ze utwordw pisarza powstatych w réz-
nych czasach nie rzutuje sie od razu na jedng ptaszczyzne, a propono-

OPor. W in. P. Hultberg: Styl wczesnej prozy..., s. 28.

1 Prébg tych zamierzen jest m. in. praca autora niniejszego szkicu Jezyk Fran-
ciszka Dionizego Kniaznina. Zielona Géra 1975; cho¢ pisana jeszcze pod wpitywem
dotychczasowych oddziatywarn metodologicznych, stara sie wskaza¢ funkcje styli-
styczng elementéw jezykowych w konkretnym gatunku literackim, np. w bajce,
Sielance scenicznej, komedii.

PP. Hultberg: Styl wczesnej prozy..., s. 28.
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wana przez niego funkcjonalno-immanentna metoda badan stylistyce
nych nie pomija dynamiki stylu indywidualnego13

Czy analiza stylistyczna powinna objg¢ ,kazdy utwoér”? Moze nie tyle
kazdy (cho¢ niekiedy jest to zabieg konieczny), ile grupe czy zespél tek-
stow literackich, uksztattowanych chronologicznie lub gatunkowo, zbli-
zonych i spokrewnionych z sobg pod wzgledem tematycznym lub styli-
stycznym, w ktérych wystepuja zaréwno wspélne, jak i rézne zjawiska
stylistyczne, dostrzegalne i rozpoznawalne ze wzgledu na wyrézniki au-
torskiego stylu. Styl gatunku literackiego np. stanowitby podstawe po-
rownania cech indywidualnych4

Bardzo czesto jednak mamy do czynienia z zespotem dziet artystycz-
nych niejednorodnych pod wzgledem gatunkowym czy stylistycznym.
Wowczas poréwnawczym wzorem stylistycznym jest styl epoki czy styl
kierunku. Usitowania badawcze powinny wiec zmierza¢é — jezeli jest
to tylko mozliwe — do wykrycia wiasnych, swiadomych zabiegow sty-
listycznych lub stylizatorskich autora i oddzielenia ich od elementéw
stylistycznych uwarunkowanych zatozeniami pradu lub kierunku lite-
rackiego.

Badanie tekstéw w ich ¢hronologicznyym nastepstwie powinno z ko-
lei uwidoczni¢ zmiane Srodkdw stylistycznych np. w miodzienczej i péz-
niejszej tworczosci pisarza, kurczenie sie zasiegu schematéw jezykowych
oraz zasilanie wypowiedzi autorskiej nowymi elementami stylistycznymi.

Poddajgc analizie nie tylko elementy indywidualnego systemu jezy-
kowego pisarza, ale i stylistyczne struktury jego tekstow, bedziemy sie
staraé — mimo oczywistych trudnosci — odpowiedzie¢ na pytania:

1) w jaki sposéb i w jakich warunkach wiasciwosci jezykowe i sty-
listyczne badanych utworéw powstaty,

2) jak sie rozwijaty i utrwalaty,

3) w jakim stopniu niektére z nich ulegaty petryfikacji w zaleznosci
od wielu czynnikéw, a w szczeg6lnosci od:

a) gtébwnych zatozen i tendencji pragdu lub kierunku w ramach epoki,

b) charakteru twdrczosci pisarza, uprawianego przez niego gatunku
literackiego,

c) wiasnych inwencji, poszukiwan, postaw literackich i propozycji
tworcy.

Sprawa metod postepowania badawczego w odniesieniu do jezyka
jednostki tworczej jest zagadnieniem skomplikowanym, dyskusyjnym
i otwartym. Trudnosci z tym zwigzane ttumacza rozmaity charakter ujeé
analitycznych. Wydaje sie, ze taka charakterystyka powinna wykazac

BW. W. Winogradoéw: Jezyk artystycznego utworu literackiego. W: Ro-
syjsko szkota stylistyki. Red. M. R. Mayenowa. Warszawa 1970, s. 404—412.
UPor. T. Kostkiewiczowa: Problemy catosciowe..., s. 277.



m JERZY BRZEZINSKI

réznorodne wiasciwosci jezykowe i stylistyczne tekstéw artystycznych
gtownie w aspekcie funkcyjnym. Tylko bowiem analiza o zdecy-
dowanym nachyleniu funkcyjno-stylistycznym, a nie rejestrujgco-opiso-
wym' ktdrej zatlozenia w gtdwnych zarysach staraliSmy sie przedstawic,
moze w sposOb wiasciwy okresli¢ styl pisarza na tle stylu artystycznego
gatunku, kierunku, pradu, epoki.

W tego rodzaju przedsiewzieciach, bardzo potrzebnych w dziedzinie
interdyscyplinarnie pojmowanej stylistyki jezyka artystycznego, powin-
nismy sie postuzy¢ szerokim zakresem narzedzi i zabiegéw badawczych.
Wielkie ustugi oddajg m. in. metody statystyczne (np. rézne wskazniki
ilustrujagce statystyczng strukture stownictwa), metody ilosciowe, poje-
cia ,pola wyrazowe” i ,pola stylistyczne”, stowa-klucze i wyrazy ,te-
matyczne Pierre Guirauda, metody z zakresu onomazjologii stylistycz-
nej, jednego z dziatdw jezykoznawstwa stylistycznego, synonimii poetyc-
kiej, metody analizy historyczno-poréwnawczej. Ich uzyteczno$¢ w ba-
daniach stylistycznych jest niewatpliwa.

Styl jezykowy tekstow artystycznych

Zgodnie z generalnym zatozeniem funkcyjnego aspektu
analizy stylistycznej tekstéw artystycznych podejmujemy pro-
be oceny wiasciwosci jezyka i stylu polskiej poezji konca XVIII i po-
czatkdéw. XIX wieku, gtéwnie jej wyznacznikow leksykalnych. Stosujac
niektdre z wymienionych metodl5 poddajemy analizie utwory wybitnych
reprezentantow poezji sentymentalnej i wczesnoromantycznej: Francisz-
ka Dionizego Kniaznina, Jbézefa Szymanowskiego, Franciszka Karpin-
skiego, Andrzeja Brodzinskiego, Wincentego Reklewskiego i Kazimierza
Brodzinskiego.

W celu uzyskania bardziej wartosciowych uogdlnienn historyczno-po-
rownawczych odwotujemy sie jednoczesnie do wynikéw rozprawy Ha-
liny Turskiej o stylu opiséw przyrody w Panu Tadeuszu, tematycznie
zwigzanej z niniejszymi wywodamila Autorka widzi w najwiekszym

5 Np. o polu wyrazowym (W. Pisarek: Pojecie pola wyrazowego i jego
uzyteczno$¢ w badaniach stylistycznych, ,Pamietnik Literacki” 1967, z. 2, s. 493—
516), stowach-kluczach (K. Wyka: Stowa-klucze. W: idem: O potrzebie historii
literatury. Warszawa 1969, s. 198—234), frekwencji wyrazéw w mys$l wskazowek
P. Guiranda (T. Skubalanka: Stownictwo poezji mitosnej j. Stowackiego na
tle tradycji. Torunn 1966; M. M. Szpakowska: Ogien i zal. O stownictwie
wierszy mitosnych Kniaznina i Karpinskiego. ,Pamietnik Literacki”, 1966, z. 4,
s. 491—507)

le H. Turska: Jezyk opiséw przyrody w ,Panu Tadeuszu” wobec tradycji
polskiego klasycyzmu. W: O jezyku Adama Mickiewicza. Red. Z. Klemensie-
wicz. Wroctaw 1959, s. 185—330.



ZAGADNIENIA BADANIA JEZYKA 1 STYLU PISARZA. jmTar
arcydziele poety ,stopniowe wyzwalanie sie i przeciwstawianie koc¢wen»*
cji klasycyzmu oraz szukanie nowej, wlasnej formy wyrazu” 17, wykryrat
wiasciwosci ,pewnych prawidtowosci w wyzyskiwaniu oraz przetlamyn
waniu przez Mickiewicza zastanej tradycji jezykowej” 18 Na bogatym
materiale jezyka poetyckiego z kornica XV Il i poczatkow X1X wieku wy-
kazuje — z jednej strony — jak ,zabiegi pseudoklasykéw, majace ftaf
celu odpowszednianie jezyka tgcznie z przesyceniem ich wierszy wszel-
kimi ozdobnikami stylu, doprowadzajg do ostabienia w tym okresie wa-
loru stylistycznego poszczegélnych wyrazow i innych struktur jezyko-
wych” ¥ oraz ,ostabienia waloru semantycznego elementéw jezyka”&)
z drugiej —e jak w Panu Tadeuszu da sie stwierdzi¢ wyraZzng tendencje
do uzywania tych wyrazéw i potaczen stownych, ktére ,byty wiasciwe
potocznemu jezykowi ogélnopolskiemu lub odmiance polszczyzny ogol-
nej uzywanej na obszarach péinocnych dawnej Rzeczypospolitej’2L Ja-
skrawym tego przyktadem jest np. u pseudoklasykéw stownictwo kon-
wencjonalne (btonie, niwa, tan, padot; flet, zefir), powtarzajgca sie syno-
nimika (ponik, stok, strumien), predylekcja do utartych skonwencjonali-
zowanych epitetow (skwarne, gorgce, wrzgce upaly)Z a u Mickiewicza
— zrywanie z ozdobnikami, zastepowanie wyrazow typu gtaz, kedzior,
niwa, ponik wyrazami jezyka potocznego: kamien, wiosy, pole, zrédio23

Podstawe materiatlowg stanowig nastepujace teksty utwordw poszcze-
golnych poetéw: F. D. Kniaznin: Erotyki, T. 1—2, Warszawa 1779;
J. Szymanowski: Wiersze rézne i Swigtynie Wemery w Knidos. W:
Pisma. Lipsk 1836, s. 1—42 oraz 59—100; F. Karpinski: Sielanki
i Piesni (ks. I1). W: Dzieta. Lipsk 1835, s. 27— 66, oraz 121— 158; K. Bro-
dzinski: Zabawki wierszem. Krakéw 1808; W. Reklewski: Pienia
wiejskie. Krakow 1811; K. Brodzinski: Sielanki i Wiersze erotycz-
ne, sielankowe, dumy i dumki. W: Poezje. Wroctaw 1959 — T. 2, s. 52—
73, T. 1, s. 113—184.

Zajmujac sie gtéwnie strong stylistyczno-leksykalng poezji tego okre-
su, Sledzi¢ bedziemy rozwéj i funkcje wyznacznikéw jezykowych w okre-
Slonych grupach tekstow bliskich sobie tematycznie lub stylistycznie.
Sgdzimy bowiem, ze jednym z wielu determinantow jezyka pisarza sg
wiasnie owe gatunkowe cechy stylistyczne, m. in. te o ktérych chcemy
mowi¢ w czesci egzemplifikacyjnej. Przyjmujac takie zatozenia metodo-
logiczne, wynikajace zaréwno ze zbieznosci, jak i ztozonosci elementéw

17 Ibidem, s. 280.
18 Ibidem, s. 280.
18 Ibidem, s. 275.
2 Ibidem, s. 276.
21 Ibidem, s. 285.
2 lbidem, s. 195 i nn.
2 lbidem, s. 285 i nn.
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stylistycznych, usitujemy okresli¢ zjawiska i tendencje jezykowe w utwo-
rach reprezentujacych gatunki najbardziej typowe dla stylu sentymen-
talnego:

1) konwencjonalny erotyk,

2) folklorystyczno-ludowa,

3) sentymentalng sielanke.

Tworzywo jezykowe wymienionych zespotow tekstéw i gatunkow li-
terackich wyznacza — najogélniej biorgc — trzy gtdowne tendencje sty-
listyczne:

1) klasycystyczno-konwencjonalna,

2) folklorystyczno-ludowa,

3) potoczna.

Konwencjonalny erotyk, wyrastajacy z tendencji i trady-
cji poetyckich klasycyzmu, rokoka, a czesciowo i sentymentalizmu, re-
prezentuja anakreontyki Kniaznina, Swiatynia Wenery w Knidos i nie-
ktore wiersze Szymanowskiego (m. in. Piesn do Helenki. Opisanie czte-
rech milostkow (X), do Zosi (XIX), Do tejze (XX), sielanki i niektore
utwory piesniowe Karpinskiego, ,zabawki” A. Brodzinskiego, cykl siela-
nek Walka Kloi z Zefirem oraz Dafne> Putawy, Kloe i Alexis, Fauny,
Laura, Safo o Faonie, Dafnis, Mikon do nimfy, Zwiady ze zbiorku poe-
tyckiego Reklewskiego, wiekszos¢ wczesnych erotykéw i sielanek K. Bro-
dzinskiego.

Szczegotowa analiza materiatu jezykowego wyekscerpowanego z tych
tekstow pozwala ujawni¢ zasadniczy zesp6t uformowanych w ciggu wie-
kow okreslen, ktére sie powtarzajg w jezyku poszczegllnych poetéw24
Uksztattowanymi wyznacznikami jezykowo-stylistycznymi konwencjonal-
nego erotyku sg przede wszystkim te kregi leksykalno-semantyczne
i uzycia kontekstowe, ktore zaréwno odnoszg sie do mitosci oraz rézno-
rodnych emocjonalnych przezy¢, jak i do catego aparatu mitologicznego,
konwencjonalnie zwigzanego z ta sferg uczu¢. Wszyscy poeci, wzorujgc
sie na tradycji, uwzgledniajagc przy tym normy stylistyczne pradu i epo-
ki, postugujg sie skonwencjonalizowanymi jednostkami leksykalnymi
i zwigzkami kontekstowymi.

Najwiekszy zasieg, uzycia konwencjonalizmow daje sie zauwazy¢ w ro-
kokowych pod wzgledem stylistycznym erotykach Kniaznina i Szyma-
nowskiego. Starannie dobierane ,polerowne” wyrazy i ,subtelne” stereo-
typowe potgczenia kontekstowe, czesto wymysine i wyszukane metafory
oraz okres$lenia poréwnawcze i peryfrastyczne stuzg uwzniosleniu stylu
i ukazaniu rzewliwej czulostkowosci sentymentalnych milostkéw ptacz-

u Ze wzgledu na syntetyczne ujecie zagadnienia i ograniczone ramy artykutu
rezygnujemy z kontekstéw i doktadnej lokalizacji przyktadéw.



ZAGADNIENIA BADANIA JEZYKA | STYLV PISARZA...

liwychZ Taka funkcje petnig np. u Kniaznina zwigzki: serca czule, lube
wdzieki, stodkie powaby, wdzieczna mitos¢, powabne wdzieki, czucia,
wdzieczne, stodka katusza; czuje zastrzaly, serce sie zatli zarzewiem, pto-
mienie zazega, rozrzewnit serce, zapat wzniecit, do niej sie zatlit; mitos¢
stodsza nad patoke miodu, mitos¢ stodsza nad cukier i nad pigtej tresci Jo-
wisza nektar, a u Szymanowskiego — wdzieczne przymilenia, stodkie
wdzieki, czule rozrzewiony, wdziecznie rozrzewiony; czuje rozkosz, poczuta
w sercu strzate, tkliwe wzniecajgc zapatly, patat ogniem tkliwym, mitosjie
sercom zadawata rany, pociski strzela, mitosnymi zemdlony nuzami itp.

Niekiedy jednak i w anakreontykach przedstawicieli rokoka nastepu-
je ,ostabienie” podstawowych wyznacznikéw konwencji, jak np. w Trium-
fie mitosci Kniaznina (por. m. in. hipokorystyczne swojskie imiona zna-
mionujace styl ludowo-sielankowy: Adas, Ewka, Antek, Tadulek, Olesia,
Wawrek; wyrazenia i zwroty utrzymane w tonie przeno$ni wzietej z je-
zyka potocznego: przy Marcisi Kajetan wisi; swe serce otwiera) lub
w Piesni do Helenki i w wierszu Do Zosi Szymanowskiego (nizszy sto-
pien uzycia tkliwych epitetéw przymiotnikowych i przystéwkowych oraz
czutostkowych czasownikow).

Dalsze kurczenie sie zasiegu konwencjonalizméw obserwujemy w ero-
tykach Karpinskiego, A. Brodzinskiego, Reklewskiego i K. Brodzinskiego.
U kazdego z nich ma ono jednak inne uwarunkowanie.

Niska frekwencja programowych okreslen w sielankadh i utworach
piesniowych ,$piewaka Justyny {{za, serce, pasterz; czu¢, ptakac; stodki,
smutny) taczy sie z dgzeniem poety do ukonkretniania opisu. Karpinski
przezycia postaci sielankowych i piesniowych opisuje w spos6b naturalny,
bez zbednego balastu retorycznego i czutostkowego. Objawy ukonkretnia-
nia opisu i daznosci do realizmu jezykowego obserwujemy w wielu kre-
gach leksykatno-semantycznych, jak np. w obrebie stownictwa ptaczu
( 2 ptaczem moéwié zaczeta, zwyczajnie ptakat za zdradliwe wczoraj, pta-
ka¢ trzeba byto), uczu¢ przyjemnych (rados¢ serce me przejeta, pragne
szczescia wielkiego) czy opiséw przyrody (realnie istniejgcy, umitowany
przez poete Prut, gestwina, smereka). Upotocznieniu ulegaja tez epitety
odnoszace sie do mitosci (np. mitos¢ szalona, mitos¢ fatszywa, mitos¢ praw-
dziwa) lub do rzeczownikéw okreslajgcych wyglad zewnetrzny postaci
(np. oko wesote, chciwe oczy, piekne ciato, usta spieczone). Jak widzimy,
w sielankach i piesniach Karpinskiego kluczowe okreslenia jezykowe

5 W poezji opisujgcej przyrodg uwznio$lenie stylu polegato na odpowszednia-

niu wyrazéw i powigzan wyrazowych. ,Proces odpowszedniania jezyka — mowi
H. Turska — sprowadzat sie w praktyce do zastepowania wyrazéw «upodlonych»
zbyt czestym uzyciem — albo synonimami o innym, wyzszym walorze stylistycz-

nym, albo przenos$niami, albo wreszcie poetyckimi oméwieniami, opisami, czyli pe-
ryfrazami, np. $niezny nektar zamiast mleko, cedzi¢ zamiast doi¢, orszak zamiast
stado itp.”; idem: Jezyk opiséw..., s. 272.
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i ozdobniki stylistyczne wyraznie sie petryfikujg, wiekszg natomiast cze-
stotliwos¢ wykazujg elementy jezyka bezposredniego, zblizonego do po-
tocznego. ?

Zwigzana z sentymentalng tkliwoscig serc jednobarwnos¢ i jednostaj-
nos¢ cechuje leksyke A. Brodzinskiego (czucie, czutosé, zapat; czué, lu-
bos¢, serce, stodycz, tkliwosc¢ itp.; konwencjonalne imiona), ale i w Za-
bawkach wystepuja pewne objawy przezwyciezania rygoréw klasycy-
stycznych. Do czutostkowo-idyllicznego stownictwa tomiku poety prze-
nikaja odrebnosci leksykalne i retoryczne (wziete z piesni ludowej ko-
chanie, majace zabarwienie ludowe okreslenia typu dziewczyna i dzie-
woja, swojskie imiona Kuba, Pawel, Kasia, Zosia, Ludwinia, Wicus, pow-
térzenia wyrazéw i wyrazen), pojawiajgce sie jako wynik stylizacji na
ludowy prymityw, na wypowiedZ jezyka potocznego.

Podobnie jest u Reklewskiego. Owszem, w wielu jego tekstach kon-
wencjonalnych powtarza sie zasadniczy zespOt stereotypow jezykowych
i stylistycznych, ktére w znacznym stopniu okres$lajg tendencje konwen-
cjonalng tomiku poety (tle¢, pali¢ sie, rzewnie; smutek, rozpacz; pasterz,
owca; upal mitosny, zapat mitosny, antyczne nazwy i imiona itp.), ale
nawet w tych skonwencjonalizowanych tekstach daje sie zauwazy¢ za-
réwno roéznice ilosciowe, jak i jakosciowe wielu elementow leksykalnych,
wskazujacych na oddalanie sie Reklewskiego od stylistyki Gessnerow-
skiej. Wyrazem znacznego przewartosciowania stylistycznego sg np. epi-
tety podkreslajgce dorodnos¢, a nie ckliwos¢ postaci (jedrne dionie, moc-
na piers, silne plecy), czasowniki ujmujace mitos¢ jako objaw zmysto-
wosci erotycznej, czesto wprost pikantnej (podart koszulke, ostone zdzi-
ra, chwyta maliny; tu: 'piersi’), okreslenia wyrazajgce biologiczne zafas-
cynowanie cialem (cysie sprezyste, biate wzniesienia, rézane pagczki),
swojskie imiona (Halina, Wiestaw), niedoborowe, powszednie okreslenia
(gracie, spieka, zapole; narai¢, zakrzatnagc sie, zachodzi¢ w oczy; wianek
ruciany, swaty). Ta niekonwencjonalna leksyka stanowo zapowiedz coraz
wiekszego nasilania sie w Pieniach wiejskich tych elementéw, ktére wy-
znaczajg — juz w erotyku niekonwencjonalnym Reklewskiego — styl pro-
stoty jezykowej.

Programowym wskazaniom klasycystycznym wierny jest takze K. Bro-
dzinski. W wielu wczesnych erotykach i sielankach postuguje sie jeszcze
skonwencjonalizowanym tworzywem jezykowym, przejetym z tradycji,
np. czutostkowym stownictwem zwigzanym 2z uczuciem mitosci (czuc
pozar, ogniem plonie, wznieca¢ zapaty), odnoszgcym sie do motywow
amorka (Amor, dziecie zdradne, dziecina skrzydlata; tuk, strzata), tkli-
wymi epitetami (lube chwile, stodki cios). Wprawdzie kurczy sie zakres
uzycia wariantow stownych nazywajacych ustalone akcesoria Kupidyna
(tylko tuk, sajdak, strzata), co jednak nie dowodzi — w odniesieniu oczy-
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wiscie do omawianych utworéw — stanowczego zrywania z metodg kon-
wencjonalng. Wyrazniejsze przezwyciezanie klasycystycznego kanonu
stylistycznego stanie sie udzialem innych tekstéw poety.

W omowionych tu utworach reprezentujgcych konwencjonalny ero-
tyk daje sie zauwazy¢ uzycie catego zespolu wyrazéw i zwigzkéw kon-
tekstowych, ktére uksztattowata zaréwno tradycja, jak i norma styli-
styczna sentymentalizmu oraz rokoka. Oddalanie sie od retorycznego i czu-
tostkowego wzoru jezykowo-stylistycznego jest w tej grupie tekstéw poe-
tyckich jeszcze nieSmiate. Wptywa ono tylko niekiedy albo z wyraznych
zabiegow stylizatorskich, jak w wierszach Kniaznina, Szymanowskiego
i A. Brodzinskiego, albo z pewnych, jeszcze nie w petni sprecyzowanych
zamierzen ukonkretnienia i upotocznienia jezyka, jak w erotykach Re-
klewskiego i K. Brodzinskiego. Klasycystycznemu kanonowi stylistycz-
nemu nie byt wierny tylko Karpinski, ktéry sSwiadomie dazyt do nie-
konwencjonalnosci jezykowej, unikajac ,wzniostych” okreslen stylistycz-
nych, starajgc sie odswiezy¢ jezyk mitosci stownictwem niewyszukanym,
dalekim od rokokowej finezji. Ten najwybitniejszy, niewatpliwie, przed-
stawiciel sentymentalizmu wnidést do poezji wlasny, w duzym ptopniu
oryginalny wkiad jezykowo-stylistyczny, realizujgc w sposéb tworczy
programowe zatozenia pradu. Wierny zasadom poetyki sentymentalizmu,
konsekwentnie dazyt do odkonwencjonalizowania stylu oraz ukonkret-
nienia jezyka swoich sielanek i utworéw piesniowych.

Przenikanie do tekstéw sentymentalnych stownictwa niekonwencjo-
nalnego i niestereotypowych uzy¢ kontekstowych obserwujemy na przy-
kfadzie erotyku oddalajgcego sie od idylli Gessne-
rowskiej, a nawigzujacego do formut i wzorow Ilu-
dowych. Najwyrazniej tendencje te wystgpity w utworach Reklew-
skiego: Zacheceniu do tarica, Pierwszym ttoczeniu wina i tych, ktoére ob-
cigzone balastem konwencjonalizmu, zawierajg jednak rysy regionalne,
a tym samym okreslenia jezykowe zaczerpniete z zywej, codziennej mo-
wy (Wzajemne wyrzuty, Stas i Kasia, Cztery doby roku, Gérale, Wiestaw).

Polska sielanka doznata pod piérem Reklewskiego niewatpliwej zmia-
ny stylistycznej. Juz nie dominuje stownictwo smutnych przezy¢ itza-
wych bohateréw, lecz stownictwo z kregéw urody zycia, energii, krzep-
kiej cielesnosci (por. np. ogniste dionie, racze hasanie, rumiane pary, nogi
toczyste). Dziatanie postaci poetyckich podkreslajg czasowniki czynnoscio-
we, a zwilaszcza ,ruchowe”, akcentujgce dynamike poczynan (chwytac, go-
ni¢, hasa¢, kreci¢ sie, rzuci¢ sie, skoczy¢ jak strzata, uganiac). Tto kon-
wencjonalno-sentymentalne wprawdzie nie ginie, na co wskazujg naz-
wy postaci mitologicznych (Bach, faunowie, satyrowie) i leksyka z kregu
mitosci (czu¢ zapaty, ptomien), ale zasieg konwencjonalizméw wyraznie
sie zmniejsza. Niemato jest natomiast form potocznych i powszednich

e Jeiyk artyityczny
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fcwrotow {odstreczy¢, ochtodna¢, tajac, trza, wykreci¢ sie z czegos, obto-
zy¢ klaskami, zwali¢ sie, jarki, ino, koszara, maciora, zapaska ludowa).
Te i inne wlasciwosci jezykowo-stylistyczne, podkreslajgce swojskosc
i regionalnos¢ przedstawianego Swiata, wyrézniajag utwory Reklewskiego
na tle tendencji poetyckich pradu i wskazujg na pewne indywidualne
predylekcje stylotwoOrcze poety.

Jak widzimy, przywigzanie do konwencjonalnej tradycji stabnie. Pier-
wiastki idylliczne ulegajga w wielu utworach stopniowemu zanikaniu.
Juz sie nie daje zrealizowa¢ postulatu jednosci stylistycznej. Wszak nie
tylko Reklewski, ale i inni poeci nierzadko rezygnuja z ,delikatnych”
jednostek i zestawien leksykalnych, majacych spetnia¢ zasade stosow-
nosci wyrazu, czystosci jezyka i wzniostosci stylu. Coraz czesciej nato-
miast wyzyskujg elementy niedoborowej warstwy jezyka. Tego rodzaju
objawy widoczne sa gtéwnie w utworach nawiazujgcych do wzordow pies-
ni ludowej lub zawierajgcych pewne rysy realiow Srodowiskowo-regio-
nalnych. Poddamy je wiec z kolei krotkiej ocenie.

Grupe erotykéw o charakterze piesniowym reprezentujg Anusia tad-
na, Zosiu, Zosiu moja luba, Juzci przyjemna chwila doptywa Szymanow-
skiego; Laura i Filon, Do Justyny. Teskno$¢ na wiosne Karpinskiego
oraz Krakowiaki Reklewskiego i K. Brodzinskiego, natomiast do utwo-
réw ujawniajacych koloryt lokalny czy S$rodowiskowy nalezg przede
wszystkim sielanki K. Brodziiskiego: Kwiatostawa, czyli srogos¢ Zie-
wanny, Bogdan i Milko, Stanistaw, Do Czestawy.

Wyrastajgce z doswiadczen liryki ludowej erotyki majg wiasciwosci
pieSniowe lub opisowo-piesniowe. Piesniowos¢ przybiera jednak roézno-
rodng forme w utworach poszczegdlnych poetéw. Na prymityw stylizuje
swoje piosenki Szymanowski. Jego stylizacje pieSniowe nawigzujg za-
rowno do praktyk poezji ludowej (utrzymany w rytmie krakowiaka
wiersz Zosiu, Zosiu moja luba), jak i formut staropolskiej piesni mitos-
nej. Laura i Filon oraz Tesknos¢ na wiosne Karpinskiego przypominajg
z kolei formy operowe. Kompozycje opisowo-piesniowg majg natomiast
Krakowiaki Reklewskiego, a piesniowg — Krakowiaki K. Brodzinskiego.

We wszystkich bez wyjatku utworach autorzy postugujg sie zesta-
wieniami paralelicznymi wzietymi bezposrednio z symboliki ludowej lub
na ich wzor stylizowanymi (por. np. w Anusi tadnej Szymanowskiego:
Przy krzewin rézy/Bujata trawa/Antek byt hozy,/Anusia zwawa; w Lau-
rze i Filonie Karpinskiego: Miesigcu! juz ja ide do domu:/Jezliby kiedy
z Doryda/Filon tak trawit noc po kryjomu,/Nie Swieé, niech na nich
dzdze idg; w Krakowiakach K. Brodziriskiego: Stonecznik ku stoncu, ston-
ce koto ziemi,/A ja sie obracam za oczyma twemi; Ciezko rybkom, ciez-
ko, roztgczonym z wodag,/Ciezko mnie sie z twoja pozegna¢ uroda; Nie
Opuszcze ja cie, ma Olechno, wprzody,/Péki gaik szumie¢, mrucze¢ bedg
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wody). Znamieniem prostoty i naturalnej czulosci sg ponadto inne Srod-
ki artystycznego wyrazu, jak np. poréwnania, zdrobnienia czy spieszcze.-
nia imion (por. np. u Szymanowskiego: trawka, Anusia, Gdyby perta
kazdy zabek,/Gagbka jak malina; u K. Brodziniskiego: gaik, rybki, jablusz-
ko, Olechna; u Reklewskiego: Nie masz nic piekniejszego nad storice na
niebie/Ni na ziemi piekniejszej, dziewczyno, nad ciebie; koniki, podké-
weczki, Kasia, Stas). Odchodzenie od idylli Gessnerowskiej daje sie réow-
niez zauwazy¢ w sielankach K. Brodzinskiego, podkreslajgcych koloryt
Srodowiskowo-regionalny, zwlaszcza tatrzanski i krakowski (Bogdan
i Milko, Do Czestawy). Znikaja imiona konwencjonalne, a wystepuja
swojskie (Bronika, Jasiek, Stas, Czestawa). Do glosu dochodza wyrazy
i wyrazenia ujawniajgce realia wiejskie (jarmark, odpust, kiermasz, ma-
gierka, wstega) lub charakteryzujgce bohateréw ludowych (bitne Ma-
zury, dobrzy Morawianie, Gorale z toporkami).

Pierwiastek ludowy, ktory przenika utwory piesniowe i sielankowe,
powoduje stopniowy zanik jezykowych konwencjonalizméw i okreslen
pieszczotliwych, a nasilanie sie stownictwa i frazeologii o zabarwieniu
powszednim. Niekiedy sg to typowe formy potoczne, jak np. w Krako-
wiakach Reklewskiego: by¢ za druzbe, podac¢ geby, bac¢ sie ogonka, tajaé
dziewczyne, wyciggac¢ kolanka; w piosenkach Szymanowskiego: porzucié
kogos, utozy¢ mine, uwies¢ dziewczyne, szlochaé, wrzasng¢; w sielankach
K. Brodzinskiego: dziewka, jatowica, Skalmierzoki; w Laurze i Filonie
Karpinskiego: kur pieje, przydtugo, trawi¢ noc, zdyba¢, daj pokdj.

Odswiezanie jezyka poetyckiego utwordéw przezwyciezajacych kla-
sycystyczny kanon stylistyczny zwyczajnymi S$Srodkami artystycznymi
nie przebiega w jednakowy sposob. Szymanowski stylizuje tylko swoje
utwory ,na ludowos$¢”, przez co nadaje im odrebny ton — ludowy, a nie
konwencjonalny. Przyktadem podobnych przejawow ludowego tonu na
tle éwczesnych uznanych norm literackich jest popularna pasterka Laura
i Filon Karpinskiego. W omawianej grupie utworéw najwyrazniejsze
przewartosciowanie stylistyczne wykazujg natomiast teksty Reklewskie-
go. Wynika ono z innego potraktowania tematu mitosci. Przedstawiajac
jej uroki, urode zycia i energie bohateréw Swiata poetyckiego, Reklew-
ski wyzyskuje przede wszystkim stownictwo z tych kregéw semantycz-
nych, a nie z kregbw smutku, zalu, tesknoty. Przybierajg tez na sile nie-
doborowe i potoczne osobliwosci leksykalne, determinowane gtdéwnie
przez twércza inwencje poety i tendencje preromantyczne.

W tworzywie sielanek sentymentalnych wyodrebnia sie
szczegblnie potoczna warstwa jezykowo-stylistyczna. Odznacza sie ona
stownictwem gwarowym i staropolskim oraz potocznymi frazeologizma-
mi. Gwaryzmy i archaizmy leksykalne przenikajg zwlaszcza teksty diuz-
szych sielanek K. Brodziriskiego (Bogdan i Milko, Stanistaw, Likas i Mop-



m JERZY BRZEZINSKI

Se, Filidor i Nina) z wczesnego okresu jego twoérczosci (1809— 1814) oraz
tekst ,sielanki krakowskiej”. Wyptywaja one nie tylko z osobliwosci
stownikowych poety w okresie mitodzienczym, ale wynikajg przede wszy-
stkim ze Swiadomej stylizacji na prostote jezyka zywego.

Okreslong funkcje stylizacyjna petnig w sielankach z lat 1809— 1814
wyrazy np.: aze, chudoba, drzewi, dziwno, konicz, pogrzebny, pomnie¢,
przyodziewa, spieka, uwidzie¢, wstydacé sie, wrychle, zdyba¢. Czestoscig
uzycia wyrozniajg sie tez potoczne frazeologizmy, ktére sg objawem lu-
dowego sposobu mowienia, jak np.: krew nie woda, krzepka jak sarna,
zimny dla kogos, dziewka po temu (wyrazenia), garng¢ sie ku sobie, kras¢
catowanie, wodzi¢ rej (zwroty), Bogdanie, znam cie ziotko, ze jestes po-
krzywkag; Bo w mitosci nie ufaj nikomu jak zywie (powiedzenia, przy-
stowia). Sposréd wymienionych utwordéw najwyzszym stopniem nasile-
nia wyrazéw gwarowych, wyrazen i zwrotéw frazeologicznych, powie-
dzen i przystéw odznacza sie szczegélnie Bogdan i Mitko, sielanka zbu-
dowana na zasadzie dialogu prowadzonego miedzy bohaterami pocho-
dzagcymi z ludu. Stylizacja jezykowa z lat 1809— 1814 za pomocag spote-
gowania elementéw zywego jezyka ludowego jest bliska tej metodzie,
ktorag stosuje K. Brodzinski w Wiestawie.

W ,sielance krakowskiej” stara sie autor czerpa¢ Srodki jezykowe
z zasobow powszedniej mowy wiesniakéw. Leksykalne oraz frazeologicz-
ne whasciwosci gwarowe i archaiczne stuzg prawdopodobnie stylizacji na
wypowiedz jezyka potocznego. Przy postugiwaniu sie stylizacja
dialektalng K. Brodziniskiego nie korzysta jeszcze z wyrazdw zna-
mionujacych gware regionu krakowskiego, lecz wyzyskuje ogélnogwa-
rowe ,wstawki” stylistyczne (wyrazy, wyrazenia, zwroty, powiedzenia,
wykrzyknienia), zwlaszcza w toku czestych wypowiedzi (monologow,
dialogdw) umitowanych bohateréw ludowych. Wyrazistoscig i natural-
noscig stylistyczng odznaczajg sie w tekscie sielanki wyrazy typu gwa-
rowego lub potocznego: chodaki, muzyka ‘orkiestra’, tescina, wojak, za-
pusty; gorec, Obzierac sie, pomrze¢; stydliwy; azeZ

Wyrazne nacechowanie stylistyczne majg zwigzki frazeologiczne i in-
ne formuly wyrazajgce zdziwienie, zyczenie, zachwyt, np.: glowa rodzi-
ny, ptacz i gwar (wyrazenia); by¢ szpakiem, mie¢ oczy otwarte na co,
patrze¢ prosto w oczy, prosi¢ o corke, nie spusci¢ z kogo oka, strzec kogo
jak oka w gtowie, znikng¢ jak kamien w wodzie, wyziong¢ dusze (zwro-
ty). Jezyk i styl folkloru wyznaczajg z kolei powiedzenia i wykrzyknie-
cia (Bogu zawsze chwata!, Dzieki Bogu!, Daj Boze!), przystowia i sen-
tencje (pochwata szkodzi; dziewcze! skarby moje, moje sto tysiecy; sta-
ros¢ gniecie) oraz gtownie opisy realiow folklorystycznych (swatéw, we-*

* Wszystkie zaswiadczone w Stowniku gwar polskich jako gwarowe.
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sela, innych obrzeddéw i zwyczajéw) zawierajgce bogactwo przypowiesci,
piosenek i przyspiewek ludowych, w ktérych dominujg inne Srodki sty-
listyczne, mianowicie powtodrzenia i zdrobnienia, np. dzionek, deszczyk,
pszczotka; gniazdeczko, serduszko.

Dopetnieniem owej potocznej warstwy jezykowo-stylistycznej w Wie-
stawie sg przestarzate elementy leksykalne, czesto o podtozu gwarowym.
Wprawdzie nie znamy dobrze rozwarstwienia stylistycznego stownictwa
okresu preromantyzmu, nie popetnimy — jak sie wydaje — bledu, jesli
przyjmiemy, ze funkcjonujg one nie tyle na zasadzie dialektyzméw, co
dawnych wyrazéw. Choc¢ nieliczne, stanowig tworzywo stylizacji
archaicznej, por. np.: chudoba, dziewosteby, pomilczenie, srom,
swaty, wiano, zamescie; pomnieé, poufaé, pozy¢ ‘'spozy¢’, wyrozumiec;
dziwno, wrychle; juzcizr.

W Swietle uwag i przytoczonych przykiadéw mozna zauwazy¢ zde-
cydowane odchodzenie poety od tradycji konwencjonalno-idyllicznej. Sty-
lizacja folklorystyczno-ludowa, gwarowe, potoczne i archaiczne Srodki
leksykalne oraz frazeologiczne, Swiadoma stylizacja na prostote zywej
mowy ludu — oto wiasciwosci jezykowe Wiestawa i innych diuzszych
sielanek sentymentalnych K. Brodziriskiego, wynikajace gtéwnie ze Swia-
domych préb zeswojszczenia gatunku.

Dotychczasowe dociekania usituja wykry¢ zmiane Srodkéw jezyko-
wo-stylistycznych w erotyku konwencjonalnym, w erotyku ludowym
i w sielance sentymentalnej, wyptywajgacych ze Scisle okreslonych uwa-
runkowan funkcyjnych poetyki tekstu.

Zasilanie jezyka poezji sentymentalnej nowymi elementami odbywa-
to sie w réznorodny sposéb. Diugo tez trwat proces zmiany wyznaczni-
kow jezykowo-stylistycznych w najbardziej typowych dla nurtu sen-
tymentalnego gatunkach literackich. Niezwykle powoli — bo tradycja
i normy stylistyczne pradu byty silne — nastepowato petryfikowanie sie
czutostkowo-idyllicznych elementoéw stylistycznych w erotyku konwen-
cjonalnym, a i w erotyku ludowym (niekonwencjonalnym) czy w sielan-
ce sentymentalnej odrebne wlasciwosci jezykowe nie od razu sie wzma-
gaty mimo zauwazalnych zabiegow stylotwdrczych poetow.

W erotyku konwencjonalnym powtarza sie podstawowy zrgb uksztat-
towanych od najdawniejszych czaséw wyznacznikéw jezykowo-stylistycz-
nych, odnoszacych sie gtéwnie do mitosci i konwencjonalnie z nig zwig-
zanych réznorodnych kregéw tematycznych. Przejawy pewnych osobli-
wosci stylistycznych w tym gatunku literackim sa raczej rzadkie. Nie
wyroézniajg sie jeszcze odrebnosciami jezykowymi utrzymane w tonacji

7 Zaswiadczone w Stowniku jezyka polskiego, pod red. J. Doroszewskie-
g o, jako dawne lub przestarzate, a w Stowniku warszawskim, 'jako staropolskie lub
z cytatami z XVI—XVII w.
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stylistycznej rokoka i klasycyzmu anakreontyki KniaZznina i Szymanow-
skiego. Czulostkowa jednostajnos¢ cechuje rowniez stownictwo obu Bro-
dzinskich. Do skonwencjonalizowanego tworzywa jezykowego tylko nie-
kiedy przenikaja odrebnosci leksykalne, ktoére nawigzujg do wypowie-
dzi moéwionej. W tej grupie utwordw tylko Karpinski, oryginalny tworca,
i w pewnej mierze Reklewski, inna — zgota odrebna — indywidualnos¢,
dazac do konkretnosci i prostoty jezykowej, starajg sie ogranicza¢ uzy-
cie kluczowych okreslen i stylistycznych ozdobnikow.

. Zroznicowanie ilosciowe, a takze jakosciowe w zakresie jezykowych
srodkéw wyrazniej wystgpito w erotyku ludowym (w erotyku niekon-
wencjonalnym). Wraz z pierwiastkiem ludowym, ktéry wypetnia utwory
piesniowe i niektére krotsze sielanki, nastepuje stopniowe eliminowanie
znamion idyllizmu. Konwencjonalna tonacja stylowa cofa sie wiec przed
stylizacjg ,na ludowos¢” i prymityw (u Szymanowskiego i Karpiniskiego)
badZz stylizacja polegajgca na wyzyskaniu elementéw niekonwencjonal-
nych i niedoborowych, tkwiacych w warstwie jezyka potocznego (gtow-
nie w tekstach Reklewskiego).

W dtuzszej sielance sentymentalnej, reprezentowanej przede wszyst-
kim przez utwory K. Brodziniskiego, stylizacja na prostote jezyka mo-
wionego jest juz swiadomym usitowaniem poety. Powszednie i potoczne
wiasciwosci jezykowe oraz stylistyczne systematycznie sie poteguja, stu-
zac petniejszej charakterystyce kolorytu lokalnego i $rodowiskowego
wiejskiej rzeczywistosci.

I tak oto z biegiem czasu, w okreslonych warunkach, zgodnie z za-
tozeniami myslowymi i tendencjami poetyckimi pradu lub kierunku epo-
ki (klasycyzmu, rokoka, sentymentalizmu), w zaleznosci od charakteru
twoérczosci, poetyki utworu lub wlasnych skilonnosci stylotwérczych poe-
tow jedne wyznaczniki jezykowe, ktore tworzyty klasycystyczno-kon-
wencjonalng tendencje stylistyczng, ulegaty stopniowej i systematycznej
petryfikacji, inne, jako sktadniki folklorystyczno-ludowej i potocznej
warstwy stylistycznej, wyraznie sie nasilaly. Wlasnie to niedoborowe
i potoczne tworzywo jezykowe petlnito wazng funkcje szczegol-
nego nacechdédw.ania stylistycznego w tekScie sentymental-
nego oraz preromantycznego dziela literackiego, zapowiadajac niewatpli-
wg zmiane w dziedzinie stylistyki jezyka artystycznego, stajgc sie zna-
mieniem odkonwencjonalizowanego poetyckiego stylu romantycznego.
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E>xun B>Xe3nHbCKU

BOMPOCbLlI NCCNEAOBAHWNA A3blIKA N CTUNA MNCATENA
(HA MATEPUAJE MONbCKOWM CEHTUMEHTA/IbBHOW MO33UW)

Peswme

B cTaTbe paccmartpuBaeTcs BOMPOC WCCNefoBaHUA A3blKa W CTUASA nucaTens.
B nepBoli, TeopeTMYECKOM, 4YacTu pacCy>XeHUs KacalTCA HeCKONbKUX BblGpaHHbIX
cnocoboB W MeTOLOB WuccnefoBaHWsA, KOTOpble MO3BOAUAM Obl OXapakTepusoBaTb
CTuUnbL asTopa B UenoM. [pu CTUINCTUYECKOM aHanm3e Heob6XoAUMO Y4YUTbIBaThb:

1) dYHKUMIO A3bIKOBbIX W CTUIUCTUYECKUX 3NEMEHTOB B OT/AE/IbHbIX MPOU3-
BefeHUsX,

2) wvccnefoBaHue rpynnbl UAM KOMMIEKca NUTepaTypHbIX TEKCTOB, orpefeneH-
HbIX B XPOHONOrMYECKOM U >XaHPOBOM OTHOLLEHUSX,

3) BbIiBNeHME COOGCTBEHHbIX CTUIUCTUYECKUX TPUEMOB asTopa W OTAeneHue
UX OT AA3bIKOBbIX CpPeACcTB, OOYCNOBNEHHbIX MPUHUMUMNAMU TeYeHUs WUAN nuTepatyp-
HOro Haripas/ieHUs.

BTopaa u4acTb, 3k3eMnnMduKauMoOHHasA, SABAAETCHA TMOMbITKOW OLEHKW 0co6eH-
HocTell A3blka M cTuna noatoB XVIII mn Havana XIX Beka: @.[. KHS>XHUHA,
. WumaHoBckoro, ®. KapnuHbckoro, A. bpoasuHbckoro, B. Peknesckoro, K. Bpo-
O3UHbCKOro. B Heli npeacTaBneHbl pas3sButue M (YHKLWUW NEKCUYECKUX JeTepmu-
HaHTOB B TMPOU3BEAEHUAX, MPeACTaBNALWMUX >XaHpbl, Hawmbonee TUMUYHbIE AN
CEeHTMMEHTaNbHOI0 CTUNA: KOHBEHLMOHaNbHblE NHOGOBHbLIE CTUXOTBOPEHUSA, HapoAHble
N060BHbIE CTUXOTBOPEHMUSA, CEHTUMEHTaNbHas wmauausa. B cBoux BbiBOgax asTop
rnofvyepKuBaeT, YTO K/lacCUYeCKNe A3bIKOBble 3/IeMEHTbI MOCTENEHHO Hayanu ncyesarb,
a 3neMeHTbl PONbKAOPHO-HAPOAHOI0 M MOTOYHOIO CTUINCTUYECKOrO CNOA SIBHO YCW-
NNNNCB.

Jerzy Brzezinski

EXAMINATION OF THE LANGUAGE AND STYLE OF A WRITER
(BASED ON THE MATERIAL OF THE POLISH SENTIMENTAL POETRY)

Summary

The paper raises a question of the studies over the language and style of a wri-
ter. The first part — theoretical — treats of some selected researching techniques
and methods which could afford possibilities to describe the style of a writer. The
analysis of a style should take into account:

1) the function of the linguistic and stylistic elements appearing in the wri-
tings,

2) examination of a group or a complex of literary texts arranged in accordance
with their chronology and genre,

3) discovery of the author’'s own stylistic devices and their discrimination from
the linguistic means generated by the programmes of a literary trend or current.

The second part — exemplifying — is an attempt at evaluating the peculiari-
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ties of the language and style of some poets living in the end of the 18th/begin-
ning of the 19th century: F. D. Kniaznin, J. Szymanowski, F. Karpinski, A. Bro-
dzinski, W. Reklewski, K. Brodzinski It shows the development and function of
the lexical determinants appearing in the writings representing the most typical
for the sentimental style genres: a conventional erotic, folk erotic, sentimental
bucolic, implying that the classicistic elements of the language gradually disappeared,
and the stylistic components of the folk and everyday speech grew more potent.



